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1 In  the beginning God created the heavens and the earth.
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1 ĂÚÿäõćâĀäÂÚòĈÚßäñÿÉ­óØäÈÿÚäâõÖëä­óÈà­óĀæñĀÝ¬ÚÕõÚāæÂ
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23 Then the man said, 

ñAt last this is bone of my bones,and flesh of my flesh;

She shall be called ówoman,ô because she was taken out of man.ò 
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Genesis 3:21     òáñØðÙÚ;Øã

21 And the LORD God made garments of skin for Adam and his wife, 

and clothed them.

The Fall of Man

God Introduces First Blood Atonement

21 ßäñÿãāïèóì°ßäñÿÉ­óØäÈØČóÿëøĈîÅæùâÕ­èãìÚòÈëòÖè°ĀÂ¬îóÕòâ
ĀæñáääãóĀæñëèâĂë¬Ăì­ÿÃóØòĈÈëîÈ

The Progression of Blood
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11 åðáÝæÜ òØ âáÝ ÝÛá òØ Üñéäê åáæêì ÝÜàæÙ
 ÝØîáÝæáå×åðáêÙÝ ÜÛêÜ òñòÝ åáÙð

11 Then Moses lifted up his hand and struck the rock with his rod twice            

and water came forth abundantly, and the congregation and their beasts drank.
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